INSTRUCOES DE USO i

Ferro a Vapor Ultragliss FU41/44/54/64

Vocé acaba de adquirir um produto ARNO da mais alta tecnologia e
qualidade e por isso agradecemos a sua confian¢a. Para melhor
entender e aproveitar todas as fungdes deste aparelho e utiliza-lo
com toda a seguranga, leia atentamente as recomendacées a
seguir e as instrugcdes de uso do produto. Nao jogue fora este
Manual de Instrugbes. Guarde-o para eventuais consultas.

RECOMENDAGCOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES
PARA O MANUSEIO DESTE PRODUTO:

A ARNO esta atenta com a qualidade dos seus produtos e
preocupa-se com a seguranca pessoal dos seus consumidores.
Por esta razado, antes de utilizar pela primeira vez o produto, leia
atentamente as recomendacdes e instrucées de uso. Delas
dependem um perfeito funcionamento do produto e a sua seguranga,
assim como a de terceiros.

a.

Antes de ligar o plugue na tomada, certifique-se de que a
tenséo elétrica (voltagem) é compativel com a indicada no
produto (127V ou 220V). Caso a tenséo elétrica (voltagem) nao
seja compativel, poderéa provocar danos ao produto e prejudicar a
sua seguranca pessoal.

Para evitar sobrecarga elétrica, ndo ligue outros aparelhos
utilizando-se de benjamins ou extensdes, evitando assim
danificar os componentes do produto e provocar sérios
acidentes.

Nunca use o aparelho com as maos molhadas, nem o
submerja em agua ou qualquer outro liquido, a fim de evitar
choques elétricos e danos ao produto.

Este produto nao deve ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) portadoras de necessidades especiais ou
sem experiéncia e conhecimento sobre seu funciona-
mento, a ndo ser que sejam supervisionadas ou
instruidas pelo responsavel pela sua seguranca. Recomen-
da-se, para evitar acidentes, que as criancas sejam supervision-
adas para assegurar que elas ndo estejam bricando com o
aparelho.

Desligue e retire o plugue da tomada quando nao estiver
utilizando o produto ou quando for limpa-lo. Um pequeno
descuido podera ligar o produto involuntariamente provocando
acidentes.

g.

Nao utilize o produto apés uma queda ou se apresentar
qualquer tipo de mau funcionamento. A queda pode ter
provocado danos internos no produto que poderdo afetar o seu
funcionamento ou a sua seguranca pessoal. Leve-o a Assistén-

cia Autorizada Arno para ser examinado antes de voltar a usé-lo.

Nunca utilize o produto com o cordao elétrico ou o plugue
danificados, a fim de evitar acidentes, como choque elétrico, curto
circuito ou queimadura. Para evitar riscos, a aquisi¢do e substitu-
icdo do cordao elétrico devem ser feitas na Assisténcia Autoriza-
da Arno.

Nao deixe o cordao elétrico pender para fora da mesa ou
balcao e nem tocar superficies quentes, para ndo danificar a
isolagéo do fio e causar problemas técnicos e acidentes.

Nunca transporte o produto pelo cordao elétrico e nao retire
o plugue da tomada puxando-o pelo cordao, para ndo afetar o
bom funcionamento do produto e evitar eventuais acidentes.

O uso de pecas ou acessorios, principalmente o cordao
elétrico, que nao sejam originais de fabrica, resulta na perda
de garantia contratual pois pode causar danos ao produto,
prejudicar seu funcionamento e provocar acidentes. A
garantia do produto é funcional, ou seja, ndo cobre danos
causados em pecas plasticas como reservatério, botdes e
alca.

Este aparelho foi projetado e é recomendado apenas
para uso doméstico. O uso comercial e/ou profissional, exige
uma sobrecarga pelo trabalho continuo, podendo provocar
danos e acidentes pessoais. Sua utilizagdo nessas condi¢des
acarretaré perda da garantia.

Nunca tente desmontar ou consertar o produto em casa por
si, ou por terceiros nao autorizados, para evitar acidentes e
problemas técnicos, e para ndo perder a garantia. Quando
precisar, leve-o a Assisténcia Autorizada Arno.

. Ao ligar ou desligar o plugue da tomada, certifique-se de que

os seus dedos nao estejam em contato com os terminais
para evitar choque elétrico.

Nao deixe o produto em funcionamento ou conectado a
tomada enquanto estiver ausente, mesmo que seja por
instantes, principalmente proximo a criancas, para evitar
acidentes.

APRESENTACAO DO PRODUTO

1. Spray

2. Bocal do reservatorio de agua com
tampa

. Seletor de vapor variavel

. Botéo spray

. Botéo de vapor extra e vapor vertical

. Cordéo elétrico

. Luz piloto

. Termostato - Seletor de tecido

. Base em Durillium

Reservatério de &gua com marca de

nivel maximo

. Lampada Auto-Stop

-
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RECOMENDAGOES DE USO

Em primeiro lugar, assegure-se de

que:

- O ferro esteja desligado e o plugue
retirado da tomada.

- O seletor de vapor esteja na
posicao sem vapor ﬂ{ (fig. 1).

Segure o ferro ligeiramente inclinado

para trés, abra a tampa do bocal do

reservatorio de agua e coloque

somente agua (fig. 2).

Verifigue que o nivel de agua nédo

ultrapasse a marca MAX do

reservatorio.

Ligue o plugue na tomada e ajuste o
seletor de temperaturas para o tipo
de tecido a passar (fig. 3). A luz piloto '
se acendera.

A luz piloto se apaga quando a base
do ferro atinge a temperatura sele-
cionada.

Durante o uso, € normal que a luz
piloto acenda e apague, para manter
atemperatura da base.

Antes de usar o vapor pela primeira
vez, aconselhamos manter o ferro
durante alguns segundos na posi¢ao

horizontal, afastado da roupa, para
certificar-se que a camara de vapor
esteja bem limpa. Consulte o item
passando a vapor.

Durante o uso, enquanto néo estiver
utilizando o ferro, coloque-o sempre
na posicao vertical, apoiado pela sua
base traseira (fig. 4). Ndo mantenha o
ferro apoiado na posi¢do horizontal
sobre algum suporte metélico. Isto
podera danificar a base e apresentar

vazamento.

SELEGAO DAS TEMPERATURAS E VAPOR

Para evitar possiveis danos as roupas, é preferivel comecar pelos
tecidos que se passam com temperaturas pouco elevadas e

terminar com aqueles que suportam temperaturas mais elevadas:
« Comece pelos sintéticos

+ Continue com seda e 1a

+ Termine com algodao, linho e jeans

Quando ajustar o seletor para diminuir a temperatura, aguarde alguns
momentos (até que a luz piloto acenda novamente) evitando queimar
tecidos frageis com a base demasiadamente quente. Para passar
tecidos mistos, regule o seletor em fungédo do tecido que necessita a
temperatura mais baixa (ex.: linho e viscose, escolha viscose e regule
o seletor para “sintético”e).

POSICAO POSIGAO DE
TECIDOS DO CURSOR REGULAGEM
DO TERMOSTATO DO VAPOR
LINHO MAX MAX ou Ill
ALGODAO e00 n
LA (1) 1
SEDA
. ° !
SINTETICOS
(Poliéster, Acetato,
Acrilico, Poliamida)

ZONA DE VAPOR

PASSANDO A SECO

Posicione o seletor de vapor variavel na
posicao (Fig.5) e inice a operagéo
de passar, ap6s a luz piloto apagar.
PASSANDO A VAPOR

Posicione o seletor de intensidade de
vapor na posicao desejada, posi¢cao
I, I ou Il ou MAX (fig. 6), em funcao
do tecido a ser passado.

Quanto mais grosso o tecido e mais
alta a temperatura, maior deve ser o
nivel de vapor. Apés a luz piloto se
apagar, estando o seletor de temperatu-
ras na zona de vapor, cologue o ferro na

posicdo horizontal para iniciar a
formacgao de vapor.
SPRAY

A funcéo spray pode ser utilizada para
passar tanto a vapor como a seco.
Aperte o botdo de spray de forma
intermitente para umedecer rugas e
vincos (fig. 7).

CORTA-GOTA

(apenas nos modelos FU44/54/64)

O sistema corta-gota foi desenvolvido
para que o seu ferro libere apenas
vapor d’agua pelos orificios da base,
nao permitindo que saia agua, molhan-
do a roupa indevidamente (fig. 8).

VAPOR EXTRA

Quando uma quantidade muito maior de
vapor for necessaria, aperte o botdo
Vapor Extra, estando o seletor de
temperaturas  ajustado para a
temperatura maxima (fig. 9). Aguarde
alguns instantes entre dois aciona-
mentos consecutivos para nao ocorrer
gotejamento de agua.




AUTO-STOP - Posicao Horizontal (apenas no modelo FU64)

Apobs 30 segundos parado na posigdo horizontal, seu ferro desligara
automaticamente, a lampada vermelha (indicada na fig. 10)
comecara a piscar e ficara assim até que o ferro seja colocado em

movimento novamente.

AUTO-STOP - Posicao Vertical
(apenas no modelo FU64)

Apds 8 minutos parado na posicéo
vertical, seu ferro desligara automati-
camente, a lampada vermelha (indi-
cada fig. 10) comegard a piscar e
ficara assim até que o ferro seja
colocado em movimento novamente.
VAPOR VERTICAL

Este modelo permite o acionamento
do Vapor Vertical posicionando o ferro
na posicao vertical.

Assim & possivel vaporizar por
exemplo, cortinas, roupas em
cabides, casacos, etc. Para isso,
abasteca o reservatério até o nivel
maximo, entéo selecione a temperatu-
ra maxima e posicione o ferro na
posicéo vertical, aproxime-o do tecido.
Em seguida, pressione e botdo de Vapor Extra.

Aguarde alguns instantes entre dois acionamentos consecutivos para
nao ocorrer gotejamento de agua (fig. 11).

ATENGAO

- Sempre use o ferro sobre uma superficie estavel.

- Nao tenha contato direto com o vapor, evitando assim riscos
de sofrer queimaduras.

- Se um fio de extensao for absolutamente necessario, deve ser
usado um fio de secao de no minimo 2,5 mm2 e plugues e
tomadas que suportem corrente elétrica de no minimo 10
amperes.

Fios para uma amperagem menor que esta podem aquecer
excessivamente e provocar acidentes. Deve-se tomar cuidado
na colocacéo do fio para evitar tropecos.

+ Na primeira utilizacao do aparelho é normal a saida de fumaca,
devido a queima do excesso de lubrificacdo das pecas
internas. Em pouco tempo, a fumaca desaparecera. Persistin-
do a fumaca, desligue o produto e o leve a Assisténcia
Autorizada Arno.

Desligue e retire o plugue da tomada quando nao for usar o
aparelho, antes de preencher ou esvaziar o reservatério e
quando for limpa-lo, ndo sé para evitar choque elétrico, mas
também para evitar outros acidentes.

+ Nunca coloque produtos quimicos, amaciantes ou detergentes
no reservatério de agua, porque podem entupir as
canalizacdes internas, prejudicando o funcionamento do
produto ou provocando acidentes.

Embora o cordao elétrico seja bastante resistente ao calor,
nunca o coloque em contato com a base aquecida do aparelho
para nao prejudicar sua durabilidade.

Nunca deixe o aparelho quente repousando sobre tecidos ou
materiais que possam queimar, provocando acidentes.

Evite contato das partes aquecidas com qualquer parte do
corpo ou utensilios, principalmente plasticos ou téxteis para
se proteger contra acidentes.

- Espere o aparelho esfriar para limpa-lo ou guarda-lo, a fim de
evitar queimaduras e danos diversos.

- E necessario ter cuidado quando esvaziar o ferro a vapor, pois
podera haver agua quente no reservatério que pode provocar
queimaduras.

« Ao colocar o aparelho em descanso, deixe-o sempre na posicao
vertical, apoiado pela base traseira sobre uma superficie
estavel. Nunca deixe o aparelho apoiado pela base metalica
sobre a mesa ou tabua de passar, evitando assim acidentes.

- Antes de guardar o aparelho, esvazie o reservatorio de agua,
para que a umidade néao prejudique o seu aspecto e o seu
funcionamento.

CONSERVAGAO E LIMPEZA

CONSERVACAO E LIMPEZA

Antes de qualquer operag@o de limpeza, assegure-se de que o
aparelho esteja desligado da tomada e a base esteja fria. Limpe
regularmente a base utilizando uma esponja de limpeza macia
Gmida ou um pano de algoddo Umido. N&o utilize nenhum produto
abrasivo ou solvente, para ndo danificar as pecas do produto.

AUTOLIMPEZA

Sua finalidade é remover eventuais residuos que a agua possa
deixar nos componentes internos do ferro a vapor, evitando assim
problemas de funcionamento do produto. Sendo assim, faca o
procedimento de auto-limpeza, pelo menos uma vez por més. Tome
cuidado ao fazer esta operagdo, pois saird agua quente e vapor.
Realize a operagdo em cima de uma pia. Desligue o ferro, retire o
plugue da tomada. Coloque o seletor de vapor variavel na posicao
sem vapor ¥ “SECO” (fig. 1) e abra a tampa do reservatorio de
agua. Encha o reservatério até a marca MAX, coloque o plugue na
tomada e posicione o seletor de temperaturas para a temperatura
méaxima, além de posicionar o seletor de vapor variavel na posicao
MAX .

Deixe o aparelho na posicdo vertical. A luz piloto acendera e
apagara. Apos a luz apagar, retire o plugue da tomada, deixe o ferro
na posi¢ao horizontal, abra a tampa do reservatério de agua e retire
a agulha de dentro do reservatorio, girando-a no sentido anti-horario
(fig. 12).

Balance ligeiramente o ferro
até que toda a é&gua do
reservatorio com as respectiv-
as impurezas tenha escoado
pela base do ferro. Aguarde
até que a base esfrie antes de
limpa-la com um pano macio.
Se necessario repetir esta
limpeza quantas vezes for
necessario até a agua sair sem
impurezas.

Toda vez que o processo de auto-limpeza ndo for suficiente para
restituir a formacéo de vapor, retire a agulha (girando-a no sentido
anti-horario) e mergulhe sua extremidade durante duas horas em
vinagre branco, a fim de dissolver impurezas. Nao esqueca de lavar a
agulha com bastante dgua antes de recolocé-la no lugar.

ARMAZENAGEM

Antes de guardar, desligue o aparelho
e espere que a base esfrie. Esvazie o
reservatorio e coloque o seletor de
intensidade de vapor na posigdo 3
sem vapor.

Enrole o corddo elétrico em volta do
ferro.

Guarde o ferro na posicao vertical
(fig. 13).

fig. 13

Os nossos produtos sdo fabricados segundo normas de alta
qualidade. Se tiver algum problema com o nosso produto, queira

consultar a tabela a seguir.

Vocé podera rapidamente encontrar uma solugéo para o problema. Se
o problema nédo puder ser resolvido, queira contatar a Assisténcia

Autorizada Arno.

TABELA DE RESOLUGAO DE PROBLEMAS

PROBLEM

CAUSAS POSSIVEIS

O QUE FAZER

A &gua escorre
pelos orificios

O sistema corta-pingo pode
estar danificado.

Contate a Assisténcia
Autorizada Arno.

da base.

Nao ha saida | O comando de regulagem | Posicione o seletor para a
de vapor oua | de intensidade de vapor posicao vapor .
quantidade poderé estar na posicdo

é muito sem vapor 3.

pequena.

O ferro esta com actimulo
de impurezas na agulha.

Siga as instrugdes de
auto-limpeza interna.

O reservatorio esta vazio.

Reabasteca o reservatoério
até o nivel maximo.

Os orificios da
base eliminam
agua escura ou

Utilizac&o indevida de
produtos quimicos na
agua.

Nao utilize quaisquer
produtos quimicos, pois
podem danificar o ferro.

particulas Siga as instrugées de

escuras e/ou auto-limpeza.

brancas.

A base esta Utilizagdo de goma ou Limpe a base do ferro com

suja. roupa com sabdo nao um pano macio e imido.
retirado no enxague. Consulte também o item

Conservagao.
Nao sai jato Nivel de agua baixo no Reabastega o reservatorio
d'agua ao reservatorio. até nivel maximo.

pressionar o
botéo spray.

Ar no sistema

Sobre a pia aperte o botdo
spray varias vezes até sair
oar.

TERMO DE GARANTIA CONTRATUAL

1 - PRAZO E COMPROVAGAO DA GARANTIA

1. 0 produto abaixo identificado é garantido pelo seu fabricante e/ou importador
(SEB do Brasil), pelo prazo de um ano (12 meses), contado a partir da data de sua
aquisicao pelo primeiro Consumidor, sendo: 03 (trés) meses de garantia legal e,
09 (nove) meses de garantia contratual cedida pelo fabricante SEB do Brasil
Produtos Domésticos Ltda.

2. Para a comprovagao desse prazo, o consumidor deverd apresentar este Termo de
Garantia, devidamente preenchido, junto com a 1° via da nota fiscal de compra, ou
outro documento fiscal equivalente, desde que identifique o produto.

Exija, pois, do i ial , 0 pr
correto deste Termo de Garantia.
11 - ABRANGENCIA DA GARANTIA

1. Esta garantia contratual é dada ao produto abaixo identificado, exclusivamente
contra eventuais defeitos decorrentes de projeto, fabricacdo, montagem, ou
quaisquer outros vicios de qualidade que o tornem improprio ou inadequado ao
uso regular.

2. Esta garantia contratual ndo abrange as partes acessérias do produto.

Il - EXCLUSAO DE GARANTIA
A garantia nao abrangera, sendo, pois, 6nus do consumidor:
a) os danos sofridos pelo produto, ou seus acessorios, em conseqiiéncia de acidente,
maus tratos, manuseio ou uso incorreto e inadequado;
b) os danos sofridos pelo produto, em conseqiiéncia de sua utilizacdo para finalidades
diversas das especificadas pelo fabricante e/ou importador (SEB do Brasil), ou
incompativeis com a destinacao do mesmo.

IV - LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER EXERCITADA

1. Os consertos em garantia somente deverdo ser efetuados por uma Assisténcia
Autorizada, devidamente nomeada pelo fabricante e/ou importador (SEB do
Brasil), que, para tanto, se utilizaré de técnicos especializados e de pegas originais,
garantindo o servico executado.

2. 0 6nus pelo transporte do produto até a Assisténcia Autorizada, independente-
mente do motivo, serd arcado pelo consumidor, com excegdo dos produtos do
género Lavadora de Roupas.

V - CESSAGAO DA GARANTIA
1. Nao confie o conserto do produto abaixo identificado a curiosos, pessoas ou
oficinas ndo autorizadas e nao credenciadas pelo seu fabricante e/ou importador
(SEB do Brasil).
. Seisto vier a ocorrer a garantia cessard, de imediato.
. 0 produto abaixo identificado foi projetado para funcionamento em uso
doméstico, Unica e exclusivamente.
A sua utilizagdo, para uso ndo doméstico, industrial ou comercial, acarretard a
cessacdo imediata da garantia.
VI - RECOMENDAGOES ESPECIAIS
1. Antes de colocar o produto em funcionamento, leia atentamente as instrugdes de
uso efou instalacao contidas no préprio aparelho, na embalagem, ou no manual
Siga-as rigorosamente. Elas sdo a sua seguranca.

wn

Base nao
aquece.

O ferro pode ser sofrido
uma queda acidental efou
termostato danificou-se.

Contate a Assistencia
Autorizada Arno.

Tesp

2. Certifique-se de que a tensdo elétrica (voltagem) a ser utilizada é a mesma indicada
no aparelho (127V ou 220V). Verifique se a instalago elétrica do local esta correta
e perfeita como também se a frequéncia Hz é correspondente a do pais em que o
produto esté sendo utilizado.

3. Para evitar danos, mantenha o produto bem armazenado e limpo, em ambiente
protegido das intempéries (chuva, vento, umidade, raios solares, etc.).

4. Ndo introduza quaisquer objetos estranhos a funcdo prdpria do produto,
principalmente quando este estiver em funcionamento, evitando acidentes.

VI- FABRICANTE E/OU IMPORTADOR
SEB do Brasil Produtos Domésticos Ltda.
Av. Arno, 146, Modca - Sao Paulo - Capital, CNPJ: 61.077.830/0010-00.

Qualquer reclamagao, comentario ou sugestao sobre o atendimento
e os reparos prestados pelas Assisténcias Autorizadas, ligue ao nosso
Servico de Atendi ao Ci i

Departamento de Assisténcia Técnica: (11) 2960-9777

CONSUMIDOR: caso vocé, apds ter lido o manual de instrucoes,
ainda tenha duvidas quanto a utilizacao deste ou de qualquer outro
produto ARNO, ou caso possua sugestoes, entre em contato com a
ARNO através do SAC 2960 9777 - 2915 4400 ou visite nosso
site- www.arno.com.br - e envie um e-mail.

Caracteristicas técnicas do produto poderdao sofrer alteracoes
sem prévio aviso.

2720010418-OP 135/14-DEZ

IDENTIFICAGAO DOCONSUMIDOR E DO PRODUTO

Nome do consumidor ou pr )

Endereco:

Produto adquirido:

N° de série do produto:

Nota Fiscal N°:

Data: / /

Nome do revendedor:

CARIMBO DO REVENDEDOR

Nossa rede de assisténcia técnica autorizada pode ser consultada através do SITE
ARNO(www.arno.com.br), ou do SAC no (0XX11) 2060-9777, que também estd

disponivel para esclarecimentos de quaisquer duvidas e susgestoes com relagao aos
n0ssos produtos e Servicos.




